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Keine guten Nachrichten

Selbst im Lande Mirchenmond, der Welt auf der anderen
Seite der Wirklichkeit, in der Legenden Wahrheit sind und
Realitit nur Triume, bleibt die Zeit nicht stehen — auch
wenn sie vielleicht anders vergeht als in der Welt, die die
allermeisten Menschen fur die einzig wirkliche halten. Die
Zeit macht eben vor niemandem Halt, weder vor Men-
schen noch vor Tieren oder Pflanzen und auch nicht vor
Elfen, Zwergen, Feen und Kobolden und allen anderen
moglichen (und tibrigens auch ein paar ganz und gar un-
moglichen) Fabelwesen. Nicht einmal vor Zauberern.
Und so kam es, dass sie eines Tages sogar den grofiten
und michtigsten aller Magier einholte, Themistokles, den
weisen Zauberer Mirchenmonds. Als er an jenem Morgen,
der sein Leben so griindlich verindern sollte, seine Zau-
berstube im hochsten Turm der glisernen Stadt Gorywynn
betrat, da fand er einen Brief auf seinem Schreibtisch vor
und allein, dass er ihn sofort sah, war duRerst seltsam. Mit
den Jahren war Themistokles nimlich ein bisschen unor-
dentlich geworden, um nicht zu sagen: Sein Schreibtisch
war ein einziges Chaos, auf dem sich irdene Topfe und
kleine Sickchen, kupferne Morser und aufgerolite Perga-
mente, ledergebundene Biicher und Glaskolben mit bun-
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ten Flissigkeiten, Schalen mit geheimnisvollen Pulver-
chen und Tinkturen und aller méglicher anderer Krempel
zu einem einzigen Tohuwabohu stapelten, das nur des-
halb nicht bis zur Decke reichte, weil die Zauberstube gut
doppelt so hoch war wie ein normales Zimmer.

Aber der Briefumschlag — er war grof, aus schwerem
dunkelbraunem Pergament, das fast wie altes Leder aus-
sah, und mit einem dunkelroten Siegel aus Wachs ver-
schlossen — lag nicht nur ganz oben auf diesem Stapel,
sondern schwebte bei genauem Hinsehen sogar einen
Fingerbreit dartiber, wie von einer unsichtbaren Hand ge-
halten, und schon sein bloer Anblick bereitete Themisto-
kles Unbehagen.

Wer sollte ihm schreiben? Jeder, den er kannte, lebte
hier in Gorywynn und davon abgesehen war dieser Brief
ganz zweifellos mit der magischen Post gekommen, das
bewies allein schon die Tatsache, dass er uberhaupt da
war. Die Tir seiner Zauberstube hatte zwar kein Schloss,
aber er war trotzdem der Einzige, der einfach so hier her-
einkonnte — schlieBlich war es ja eine Zauberstube und
ein Zauberer hatte gewisse Moglichkeiten, sich und sein
Eigentum zu schiitzen.

In diesem Brief musste also etwas von enormer Wichtig-
keit sein, wenn sich jemand die Miithe machte, ihn trotz-
dem hereinzubringen.

Das gefiel ihm nicht.

Das gefiel ihm ganz und gar nicht.

Themistokles stand eine ganze Weile nur da und sah
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den Brief an, der vollig unbeeindruckt weiter reglos iber
dem Tisch in der Luft schwebte und darauf wartete, gele-
sen zu werden. Blof dass er gar keine richtige Lust hatte,
ihn aufzumachen; und schon gar keine, ihn zu lesen. The-
mistokles hatte nimlich eine ziemlich unangenehme Ah-
nung, was den Inhalt dieses Briefes anging, und weil er
ein Zauberer war und seine Ahnungen damit auch die ei-
nes Zauberers, hatte er sich angewohnt, auf sie zu héren.

Ungliickseligerweise hatte er aber auch zugleich die si-
chere Ahnung, dass dieser Brief darauf bestehen wiirde,
gelesen zu werden.

Trotzdem: Wer sagte denn, dass er es sofort tun musste?
Schlechte Nachrichten waren im Grunde wie alle anderen
Nachrichten: Manchmal erledigten sie sich von selbst,
wenn man nur lange genug wartete.

Themistokles drehte dem Brief demonstrativ den Ri-
cken zu, ging am Schreibtisch vorbei und machte noch
zwei weitere Schritte, bevor er wieder stehen blieb und
sich fragte, warum er iberhaupt in seine Zauberstube ge-
kommen war. Das passierte ihm in letzter Zeit ofter. The-
mistokles war nicht nur ein bisschen unordentlich, son-
dern auch ein bisschen vergesslich geworden — um ehr-
lich zu sein, sogar mehr als nur ein bisschen. Er war an
diesem Morgen frith aufgestanden und die genau funf-
hundertzweiunddreiig Stufen hier heraufgekommen, um
..um...um...

Der Brief summite.

Themistokles drehte sich um, zog die buschigen wei-
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Ben Augenbrauen zusammen und betrachtete den sum-
menden Briefumschlag misstrauisch. Er summte nicht nur,
er zilterte, als wiren Ameisen darin eingeschlossen oder
ein ganzer Bienenschwarm. Natiirlich wusste Themisto-
kles, dass ihm niemand einen Umschlag mit Ameisen oder
gar Bienen schicken wiirde — es war der Brief selbst, der
mit Nachdruck darauf bestand, gelesen zu werden.

Offensichtlich war er doch ziemlich wichtig.

Aber musste er ihn deswegen sofort lesen?

Der Brief summte und zitterte noch heftiger, so als hitte
er Themistokles’ Gedanken gelesen, und der weihaarige
Zauberer gab mit einem tiefen Seufzer auf und ging wie-
der zum Schreibtisch zurtick. Der Brief horte auf zu zittern
und zu summen und flog ihm stattdessen entgegen, hin
und her schwankend wie ein trockenes Blatt Herbstlaub,
das der Wind vom Baum gepfliickt hatte. Themistokles
fing den Umschlag mit der linken Hand auf und hob die
andere, um mit den Fingern zu schnippen. Das war seine
Art, Briefe aufzumachen, denn Zauberer brauchen selbst-
verstindlich keinen Briefoffner.

Das Siegel brach mit einem horbaren Plopp auf und ein
eng mit einer winzigen verschnorkelten Handschrift be-
decktes Pergament glitt aus dem Umschlag und entrollte
sich in Themistokles’ Hand. Der alte Magier tiberflog den
Text, riss die Augen auf, Uberflog ihn noch einmal,
keuchte, riss die Augen noch weiter auf und las den Brief
dann zum dritten Mal und diesmal sehr aufmerksam.
Dann machte er einen trippelnden kleinen Schritt zurtick
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und liefd das Blatt fallen. Das heif3t: Er lieR es los, aber es
fiel nicht. Stattdessen blieb es einfach in der Luft hingen
und begann unwillig mit den Ecken zu flattern.

»Aber das ... das ist doch ..., keuchte Themistokles, »das
ist doch einfach ...«

Alle Farbe wich aus seinem Gesicht. Sogar sein Bart und
das bis auf die Schultern reichende schlohweiffe Haar
schienen noch bleicher zu werden und fiir einen ganz
kurzen Moment begann er am ganzen Leib zu zittern; bei-
nahe so heftig wie der Umschlag gerade.

»Das ist ja geradezu ungebeuerlich!«, keuchte er schlief3-
lich. »Das ... das kénnen sie mit mir nicht machen! Nach al-
lem, was ich fiir sie getan habe. Das lasse ich mir nicht
bieten!«

Und so ging es weiter. Themistokles lief wie ein Tiger
im Zoo in seiner Zauberstube auf und ab — allerdings wie
ein Tiger mit Zahnschmerzen, der zu allem Uberfluss auch
noch gerade auf einen Knochen gebissen hatte. »Das lasse
ich mir nicht gefallen!«

Themistokles wurde immer drgerlicher. Zornig wie er
war, begann er sogar gegen Mobel und Winde zu treten.
»Das konnt ihr mit mir nicht machen!« Und — Peng! — trat er
vor den Schreibtisch, dass der ganze Stapel vor ihm be-
drohlich zu wackeln begann. »Nach allem, was ich fur sie
getan habe!« Und — Rrrums! — bekam die Kommode einen
Fufdtritt, der sie in allen Fugen erzittern lief3. »Das ist ein-
fach nicht fairl« Und - Krach! - fing sich ein Schemel einen
Tritt ein, der ihn quer durch den Raum an die gegentiber-
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liegende Wand schleuderte, wo er in zahllose Stiicke zer-
brach.

Der Brief schwebte die ganze Zeit vollkommen unbe-
eindruckt in der Luft und bewegte nur manchmal eine
Ecke, als wolle er ihm damit zuwinken. »Undankbar ist
das, einfach undankbarl« Und damit trat er so wuchtig ge-
gen ein Regal, dass ein paar Glasflaschen und Tontopfe
von den Brettern rutschten und klirrend auf dem FuSbo-
den zerbarsten.

Hinter ihm erscholl ein gutmiitiges grollendes Lachen.
»Kann ich dir vielleicht irgendwie helfen?

Themistokles drehte sich aufgebracht um und horte
wenigstens so lange damit auf, die Einrichtung zu zerle-
gen, wie Rangarig brauchte, um seinen nahezu drosch-
kengroien Schidel vollends durch das Fenster zu schie-
ben.

»Ich meine: Wenn es dir nur darum geht, deine Einrich-
tung zu verwiisten, dann kann ich das bestimmt schneller
fir dich erledigens, fuhr der riesige Golddrache fort. Er
zwinkerte Themistokles mit einem Auge zu, das groRer
war als Themistokles’ ganzer Kopf.

»Das ... das ... das ist ..., begann Themistokles, verha-
spelte sich vor lauter Aufregung und deutete schlieBlich
anklagend auf den verzauberten Brief, der weiter reglos in
der Luft hing, als ginge ihn das alles hier gar nichts an.
»Weiflt du, was da drinsteht?«

»Sicher«, antwortete Rangarig.

Themistokles blinzelte. »Woher?
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»Nachrichten haben Fliigel«, sagte der Drache. »Und sie
sind grofer, je schlechter die Nachricht ist.«

Themistokles blickte einen Moment lang nachdenklich
aus dem Fenster, wo sich der Rest von Rangarig befand.
Der gewaltige Drache schlug trige mit den Fligeln, um
sich in der Luft zu halten, und Themistokles kam in den
Sinn, dass er sich wegen seiner Riesenschwingen wohl
selbst fiir einen gefligelten Nachrichtenboten hielt. Aber
dann wandte er sich ab und deutete anklagend auf den
Brief. Mittlerweile schien sich die Schrift verindert zu ha-
ben und Themistokles hatte auch das Gefiihl, dass ein
paar Ausrufezeichen hinzugekommen waren.

»Das ist einfach nicht fairl«, schimpfte er. -Mein ganzes
Leben lang habe ich den Menschen und Tieren in diesem
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Land gedient! So vielen habe ich geholfen und so viele hat
meine Magie beschiitzt — und zum Dank werde ich jetzt
aufs Altenteil geschoben!«

»Na, na, na«, sagte Rangarig tadelnd. »Also so wiirde ich
das nun nicht ausdriicken. So viel ich weiR, ist das da ...«
er machte eine Kopfbewegung in Richtung Brief, der zu-
stimmend mit den Ecken wedelte, »... deine Ernennung
zum neuen Leiter der berihmten Universitdt vom Dra-
chenthal.«

»Berihmte Universitit, pah!«, machte Themistokles. »Das
ist doch kaum mehr als ein schibiges Internat kurz vor
dem Ende der Welt und was seinen Ruf angeht ...«

»Bevor du weitersprichst«, unterbrach ihn Rangarig fast
sanft, »sollte ich dich vielleicht daran erinnern, dass auch
ich dort einst zaubern lernte. Wie alle Drachen meiner Ge-
neration, nebenbei bemerkt.«

»Na ja, das ... das war doch etwas ganz anderes., vertei-
digte sich Themistokles leicht verlegen — tatsichlich hatte
er es einfach vergessen.

»Ach?«, fragte Rangarig. »Wieso?« Er kniff misstrauisch ein
Auge zu.

»Nun, weil ... weil, begann Themistokles herumzu-
drucksen. »Weil das etwas ganz anderes war«, beharrte er
schlieslich. »Es ist Ewigkeiten her und du willst dich doch
nicht etwa mit den Zauberlehrlingen von heute verglei-
chen.«

»Aber wieso denn nicht?, erkundigte sich Rangarig.

»Weil wir frither anders waren, basta«, entschied Themi-

12



stokles. »Frither, ja, da war Drachenthal die erste Adresse,
zu der man Drachen schickte, sobald sie anfingen Feuer
zu speien! Auch alle tibrigen magisch begabten Zoglinge
waren fleilig und haben gelernt und sie haben ihre Eltern
und die Lehrer respektiert.«

»Aber heute wollen die jungen Leute ja nur noch SpaR,
sagte Rangarig. Er schiittelte zwar ernst den Kopf, aber in
seinen Augen erschien trotzdem ein spottisches Glitzern,
so als hitte Themistokles einen besonders guten Witz ge-
macht, ohne es selbst zu merken. »Niemand will mehr ar-
beiten und sie sind aufsissig und faul und haben keinen
Respekt vor ihren Lehrern.«

»Genaule, triumphierte Themistokles. »Du sagst esl«

»Nein«, antwortete Rangarig. »Das hat mein Lehrer zu
mir gesagt, als ich jung war und in die Schule kam.«

»Oh«, machte Themistokles.

»Ja, ja«, bestitigte der Drache. »Und ich erinnere mich da
an einen gewissen Zauberlehrling, der um ein Haar von
der Schule geflogen wire, weil er ...«

»Ja, ja, schon gut, schon gute, fiel ihm Themistokles ins
Wort. Aus irgendeinem Grund schien ihm das Thema
plotzlich unangenehm zu sein. Er begann wieder im
Raum hin und her zu tigern; diesmal aber wenigstens,
ohne vor Mobel oder Winde zu treten. Daflir spiefdte er
den Brief, der noch immer zwischen ihm und der Tir in
der Luft schwebte und ihm manchmal spéttisch zuzuwin-
ken schien, mit Blicken regelrecht auf.

»Ich lasse mich nicht einfach abschieben«, brummelte er.
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»Ich bin der oberste Zauberer von Mirchenmond! Der Hii-
ter der Magiel«

»Und das schon ziemlich lange, wenn ich mich richtig
erinnere«, gab Rangarig zu bedenken.

»Was willst du damit sagen?« Themistokles blieb stehen.
Seine Augen blitzten kampflustig.

»Vielleicht wird es langsam Zeit, fir einen Jungeren
Platz zu machens«, antwortete Rangarig.

Themistokles dchzte. »Willst du behaupten, ich wire zu
alt?«, krichzte er. »Das ... das ...«

»Es ist keine Schande, in Ehren alt zu werden«, unter-
brach ihn der Drache.

»Aber es ist eine Schande, jemanden, der in Ehren alt
wird, einfach abzuschieben«, beschwerte sich Themisto-
kles. »Bis jetzt bin ich meinen Aufgaben noch ganz gut ge-
wachsen.«

»Also die Diirre im letzten Jahr ...«, begann Rangarig.

»Habe ich sie etwa nicht beseitigt?, fragte Themistokles.

»Doch, sicher«, bestitigte Rangarig. »-Der Regen, den du
gemacht hast, kam gerade noch rechtzeitig. Nur hat er
vielleicht ein bisschen lange gedauert. Wie lange war es
noch mal? Drei Monate?-

»Vier«, erwiderte Themistokles widerwillig. »Fast finf.«

»Tja, das Land ist nicht verbrannt, aber daftir hat der
Dauerregen den Bauern die Erde weggespiult., erinnerte
ihn Rangarig. »Um ein Haar hitte es eine Hungersnot ge-
geben. Und im Jahr zuvor, als die Zwerge uns um Hilfe ba-
ten, weil ihre Hohlen einzustiirzen drohten ...«

14



»Habe ich ihnen etwa nicht geholfen?, unterbrach ihn
Themistokles beleidigt. »Die Zwergenhohlen sind prima
in Schuss. Sie stehen noch heute.«

»Ja, ja, weil die Zwerge immer noch damit beschiftigt
sind, das FEis aus den Stollen zu hacken, das du hineinge-
zaubert hast«, seufzte Rangarig. »Sie sind ziemlich schlecht
auf dich zu sprechen, glaube ich. Und vor zwei Monaten,
alsdu ...«

»Ist ja schon gutl, fiel ihm Themistokles ins Wort. \Man
wird ja wohl mal einen Fehler machen dirfen!«

»Fehler, die ein Zauberer macht, konnen ziemlich tibel
ausgehens, gab Rangarig zu bedenken.

»Und?«, grummelte Themistokles. »Ist das ein Grund,
mich zum alten Eisen zu werfen?« Er warf dem Brief, der
Rangarigs Worte mit einem Wippen zuzustimmen schien,
einen giftigen Blick zu.

»Niemand will dich zum alten Eisen werfen, alter
Freund., antwortete Rangarig, stutzte, schittelte leicht den
Kopf und verbesserte sich hastig. »Mein Freund. Ein Inter-
nat fir Magier und Drachen zu leiten ist eine respektable
Aufgabe.«

»Ja, fiir einen alt gewordenen Zauberer, der zu nichts
anderem mehr taugt«, sagte Themistokles bose.

Rangarig lachte — allerdings nicht sehr laut. Themisto-
kles hatte einmal — vor sehr langer Zeit und bei einer an-
deren Gelegenheit — gesagt, dass Rangarig vermutlich das
einzige Wesen war, das seine Feinde im wahrsten Sinne
des Wortes totlachen konnte, und an dieser Behauptung
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